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Olnbogabarnid Johannes Birkiland

Birtingarmynd andhetjunnar
i sjalfsevisogulegum verkum hans

Andhetjur hafa verid nokkud aberandi i natimaskaldsagnagerd vestraenna bok-
mennta sidan um midbik sidustu aldar. Pessi gerd af sdguhetju er po ekki ein-
skoroud vid skaldskap pvi par er einnig ad finna medal adalhetja i islenskum
sjalfsevisogum, par sem soguhetjan er jafnframt héfundur ségunnar. Umfjoll-
unarefni pessarar greinar er hofundur og vidfangsefni einnar slikrar s6gu. Pad
er rithéfundurinn og lifskanstnerinn Jéhannes Birkiland (1886-1961) en hann
skrifadi sjalfsevisogu sina og gaf ut undir nafninu Harmsaga efi minnar — Hoers
vegna ég vard audnuleysingt 1 fjd6rum bindum arin 1945-1946.

[ greininni' verdur gerd tilraun til ad koma auga 4 andhetjuleg bokmennta-
minni i gjalfsevisdgulegum skrifum Johannesar Birkilands en tilt6lulega 1itid
hefur verid skrifad um verk hans hingad til.? Rynt verdur { Harmsigu efi minnar og

' Greinin er byggd 4 ritgerd sem ég skrifadi fyrir afangann Jdtningar og varnarrit sem Gud-

mundur Brynjolfsson kenndi vid Haskéla Islands i desember 2023.

Verk Johannesar eru fremur 6adgengileg en Harmsaga efi minnar hefur sem demi ad-
eins verid enduratgefin einu sinni arid 1948. Bakur Jéhannesar eru eftirsottar a
fornbékasolum. Porsteinn Antonsson fjalladi um Jéhannes i grein sinni ,,Utangards-
skaldid Johannes Birkiland®. Greinin birtist fyrst 1 Skirni og sidar greinarsafni hans, sja
borsteinn Antonsson, Sjdendur og utangardsskdld, Reykjavik: Skakprent, 1985, bls. 34—68.
i greinasafninu er einnig vidauki med ritverkaskra Johannesar a bls. 219: ,,Ritverkaskrd,
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par ad auki verda tvo 6pekktari smarit eftir hann til umfjollunar, Villgiotur (1933)
og Amerika (1927). Rit Jéhannesar verda skodud med hlidsjon af andhetjum i
freegum skéldverkum eins og Utlendingnum og Bjargvattinum i grasinu. Pa verdur
sérstaklega gripid til samanburdar vid adrar islenskar sjalfsevisogur. Par ber
helst ad nefna Ferdasiigu Arna Magnitssonar frd Geitastekk og skaldaevisogur Porbergs
Pordarsonar, Islenzkan adal (1938) og Ofvitann (1940). Markmid samanburdarins
er a0 greina hliostedur andhetjulegra minna i islenskum sjalfsevisogum 1 von
um a0 hann gefi skyrari mynd af pvi hvada héfundarsérkenni einkenna and-
hetjusdgu Johannesar Birkilands.

Rynt verdur 1 verk adurnefndra sjalfsevisagnaritara med pad ad leidarljosi
a0 pau liggi 4 morkum skaldskapar og veruleika. Sagnfradilegt gildi er ekki vio-
fangsefnid 1 pessari grein. Markmidid er ad ryna i birtingarmynd adalpersénu
sogunnar sem vissulega er hofundurinn en 1 pvi [jési sem hann sjalfur kys ad
nota. Skdldevisaga er hugtak sem a vid um slik verk og verdur ttlistad nanar sidar
i greininni.

Andhetjan

Segja ma ad andhetjan hafi verid til stadar i skaldségum allt fra upphafi peirra
og visa ég par til andhetjunnar Don Kikéta, adalhetju samnefndrar ségu Miguel
de Cervantes, sem kollud hefur verid fyrsta nttimaskaldsagan.® Pessi gerd sogu-
hetja hefur sidar skotid upp kollinum i ymsum kanénum islenskra og erlendra
bokmennta. T pvi samhengi metti nefna Raskolnikov i Glepi og refsingu Fjodors
Dostojevskis (1866), Meursault i Utlendingnum (fr. I’Etranger (1942)) eftir Albert
Camus og Haulden Caulfield 1 Bjargvettinum ¢ grasinu (. Catcher in the Rye (1951))
eftir J. D. Salinger. Fraegust andhetja i {slenskum skaldségum er sennilega Olafur
Karason ljosvikingur i Hemsldsi (1937-1940) Halldors Laxness en par ad auki
eru til demis Emil S. Halldérsson i Geludyrum Braga Olafssonar (2001) og Hlynur

sé ritverkaskrain ekki temandi en ekki er utilokad ad hluti héfundarverksins, sérstaklega
sa hluti sem Johannes gaf at 1 Vesturheimi, sé glatadur eda litt pekktur. Vid petta ma
bata ad Johannes pyddi bakur sem hann gaf at eins og Iwan Solonewitsch, Fldttinn,
byo. Johannes Birkiland, Reykjavik: Johannes Birkiland, 1945. Sir William Barret, Synir
G daudastundu, an utgst.: Jéhannes Birkland, 1928. James Hervey Hyslop, Lifid eftir daudann,
Reykjavik: Johannes Birkiland, 1928. Porsteinn fjalladi einnig um Birkiland i bok sinni
Ljdsberar og ligmalsbrjstar, Reykjavik: Porsteinn Antonsson, 2004, bls. 25-49. Sja einnig
umfjollun um Jéhannes Birkiland 1 Elin Sigurdardéttir, Riddarinn sjonumhryggr. Um Jo-
hannes Birkiland og verk hans, B.A.-ritgerd vid Haskola Islands, vardveitt 4 Landsbokasafni
Islands, 1999.

Sja umfjollun um upphaf skaldségunnar i1 Torfi H. Tulinius, ,,Hver var fyrsta skald-
sagan?”, Visindavefurinn, 2000, sétt 8. agast 2024 af https://www.visindavefuris/svar.
php?id=198.

60



OLNBOGABARNID JOHANNES BIRKILAND

Bjorn i 101 Reykjavik (1996) Hallgrims Helgasonar. Eins og fyrr var nefnt er pessa
gerd soéguhetja ad finna 1 islenskum sjalfsevisdgum en Halldor Laxness byggdi
sina skaldsagnapersonu, Olaf Kérason ljosviking, ad miklu leyti 4 persénulegum
gbégnum og par 4 medal sjalfsevisogu Magnusar Hj. Magnussonar. Mikid hefur
verid skrifad um skaldid 4 Prom* en ekki gefst rymi til ad gera sogu Magntisar
g60 skil 1 pessari grein. Mun fleiri demi eru um séguhetjur 1 islenskum sjalfsavi-
sogum sem eru ad heita ma utangaros i sinu samfélagi. Ekki naest ad gera grein
fyrir peim nema ad verulega takmorkudu leyti i pessari grein.”

Breyskar soguhetjur hafa p6 verid til i islenskum bokmenntum sidan a rit-
unartima Islendingasagna. Personurnar Grettir sterki og Skarphédinn Njalsson
hafa til demis verid kalladar dokkar hetjur. Dokkar hetjur eru a 6ndverdoum
meidi vid ljosar hetjur eins og til deemis Gunnar 4 Hlidarenda sem utlitslysing og
framvinda sogunnar hefja upp til skyjanna. Baeeoi dokku og ljosu hetjurnar geta
att 1 at6kum vid annad folk. Sa munur er hins vegar a peim ad ljésa soguhetjan
breytir rétt, med réttleeti gegn rangleti. Breytni dékku hetjunnar er aftur a moéu
ckki alltaf 4l fyrirmyndar. Dékku hetjurnar i {slendingaségunum gefa dkvedna
hugmynd um hugtakio andhetju p6 svo ad varhugavert sé ad leggja pessi hugtok
a0 jofnu, medal annars vegna pess ad dékkur harlitur eda hérundsbler hefur
einkennt dokkar hetjur.®

Su talkun sem hér er lagt upp med er bundin vid andhetjur natimabok-
mennta. bar eru, olikt dokku hetjum islendingasagna, ekki miklir kappar. bar
hafa takmarkaoa likamlega burdi, falla illa ad samfélagi sinu og tolla taeplega
i vinnu, finna sig ekki 1 skéla og passa almennt illa i pau form sem samfélagid
hefur motad. Viohorf peirra til pj6dfélagsins einkennast oft af fyrirlitningu, auk

Sja Sigurdur Gylfi Magnusson, Kraftbirtingarhljomur guddémsins. Bréf og kvedi Magnisar H).
Magniissonay; skdldsins & Prom, Reykjavik: Haskolaatgafan 1998. Sja einnig Gunnar M.
Magntss, Skdldid & Prim. Avisaga Magniisar Hy. Magniissonar, Reykjavik: Idunn 1956. Sja
einnig Gunnar M. Magnss, Osagéir hlutir um skaldid ¢ Prom, an ttgst.: Skuggsja, 1973.
Sja til deemis Vernhardur Eggertsson (duln. Dags Austan), ,, Pvi demust rétt vera. .. <, Reyk-
javik, 1936. Jon Gnarr, Indjdninn. Skaldud evisaga, Reykjavik: Mal og menning, 2006.
Gudberg Gudmundsson, Bydfur fikill falsari — Sydlfsevisaga sibrotamanns, Reykjavik: Skrudda,
2009. Baugalin (duln.), Launhelgi lyganna, Reykjavik: Mal og menning, 2000. Geir Hanson
(duln.), Misjifn er mannsevin, Reykjavik: Orn og Orlygur, 1979. Rébert Maitsland, Heggor-
mur { Paradis, Reykjavik: Idunn, 1982.

Sj4 umfjéllun Armanns Jakobssonar um dékkar hetjur og andhetjur midaldabékmennta
i Armann Jakobsson, Illa_fenginn mjsdur. Lesid ¢ midaldatexta, Reykjavik: Haskolaatgafan,
2009, bls. 56-60. Sj4 cinnig umfjéllun Vidars Hreinssonar um kolbitana Gretti Asmund-
arson 1 Grettlu og Orvar-Odd 1 Orvar-Odds s6gu. Sja Vidar Hreinsson, ,,Hver er pessi
Grettir?®, Skaldskaparmdl 2: 2/1992, bls. 77-106. Sja einnig Vidar Hreinsson, ,,Hetjur og
fifl ar Hrafnistu®, Témarit Mdls og menningar, 51: 2/1990, bls. 41-52.
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pess sem per skeyta litid um vantingar pess. Pessar soguhetjur eru oftast ungir
karlmenn. Hluti af perséonugerd andhetjunnar eru litil samskipti vid konur og
skortur a faerni a pvi svidl. Sogur natimaandhetja hafa mikio til verid i fyrstu per-
sonu. Lesendur fa ad skyggnast inn 1 hugarheim peirra og kynnast existensial-
iskum vidhorfum fra fyrstu hendi. Angist og vandamal s6guhetja gefa sitthvad til
kynna um tilveru mannsins i ntimanum og pau vandamal sem henni kunna ad
fylgja. I tilfelli Meursaults i Utlendingnum setur nihiliskt gildismat adalhetjunnar
mannlega tilveru i samhengi vid faranleika lifsins: ,,M60ir min do6 1 dag, eda
kannski var pad i gaer. Eg veit pad ekki.*

Pessi gerd sogupersona vard aberandi eftir seinni heimsstyrjold. Leikritaskald
og skaldsoguhéfundar hreyfingarinnar Angry Young Men i Bretlandi hafa verid
bendladir vid upphaf vinszlda andhetjunnar i Bretlandi, til demis matti nefna
skaldsoguna Dyrkeypiur sigur® (e. Room at the top (1957)) eftir John Blaine. Leik-
ritaskald og rith6fundar 4 bord vid Samuel Beckett og J. D. Salinger hafa verid
kenndir vid upphat vinselda hennar i Bandarikjunum og Albert Camus i hinum
frénskumeelandi heimi.

John Peck og Martin Coyle gera grein fyrir préun harmleikja 1 bok sinni Lz-
terary Terms and Criticism. Peir segja ad tragediur fyrri tima hafi yhirleitt fjallad um
folk af aori stétt sem oft var konungborid. Eftir pvi sem harmleikir préudust i
seinni tio, til deemis med tuttugustu aldar héfundum eins og Strindberg og Ibsen,
hefur pjoofélagsstada personanna breyst. Peck og Coyle nefna Dauda solumanns (e.
Death of a Salesman (1949)) eftir Arthur Miller sem demi. Adalpersonur nitima-
harmleiksins eru ekki konungbornar heldur 1 lag- eda midstétt:

Pad sem nutimaharmleikir eiga sameiginlegt med eldri harmleikjum
er ad kanna sarsaukann 1 heimi par sem ekki er lengur unnt ad vio-
halda skynsamlegri samfélagsgerd. P6 er munur. Hann hefur eitthvad
a0 gera med pa stadreynd ad adalpersénur nitimaharmleikja eru
fremur lagt settar personur i stiga stéttaskiptingarinnar; paer eru and-
hetjur, i peim skilningi ad par eru adeins alpydlegt folk gegnt peim

miklu ménnum og konum sem voru { brennidepli { eldri harmleikjum.’

I kjolfar pessa vard préun umfjéllunarefnisins jafnframt st ad leita inn a vid;
i huga personanna. Harmleikir fjalla 1 seinni ti0 ekki sidur um oreidu i huga

7 Albert Camus, Utlendingun'nn, Reykjavik: Islenski kiljuklabburinn, 1997, bls. 9.

& Tidll 4 islenskri pydingu Hersteins Pélssonar, Reykjavik: Setberg, 1959.

9 John Peck og Martin Coyle, Literary Terms and Criticism, Basingstoke: Palgrave Study Gu-
ides, 2002, bls. 108-1009.

62



OLNBOGABARNID JOHANNES BIRKILAND

mannsins en 6éreidu ytri adstedna: ,,Soguhetjurnar eru jafn liklegar til ad takast
4 vid verstu hlidar eigin sjalfs og umheimsins.“' Petta er { takt vid andhetjusogur
natimabokmennta sem urdu aberandi um midbik 21. aldar og fjalla ad miklu
leyti um hugarastand adalpersénanna.

Hér er vert ad beina sjonum ad Harmsigu efi minnar eftir Johannes Birkiland
en par er sogusvidid ad miklu leyti tileinkad tilfinningalifi adalpersénunnar, Jo-
hannesar. Fyrsta bindi hennar kom t arid 1945 en 4 pvi ari attu sér stad um-
fangsmiklar breytingar 4 ytri adstzdum veraldarbda. Stridid sem hafdi verid 1
algleymingi var loksins a enda. Johannes laetur sig pad hins vegar litlu varda 1 ségu
sinni; 4 pessum umbrotatimum gefur hann ut verulega sjalthverfa sjalfseviségu
par sem hann rekur s6guna af pvi hvernig hann vard audnuleysingi. Uppgangur
eda breytingar 1 pjodfélaginu eru ekki til umfjéllunar. Pad er persénulegri nalgun
en yhrleitt hafoi tidkast 1 sjalfsevisdgulegum skrifum. Petta ma einnig segja ad
boérbergur Pordarson hafi tileinkad sér en hann kann ad hafa verid fyrirmynd
Birkilands 1 pessum efnum. Vert er ad benda a skrif Sigurdar Gylfa Magnussonar
sagnfredings um Porberg 1 pessu samhengi. Sigurdur segir 1 upphafi bokar sinnar
Sydlfssigur'’ ad Pérbergur hafi komist ad peirri nidurstodu i £ddu sinni ad hofundar
sjalfshokmennta vaeru tomir hausar og ,.cinsog aldrei [hefdi] nokkur vitund gerzt
i salarlifi peirra® heldur veeru pessar bokmenntir innantomt pvadur.'? bPérbergi
leiddist rikjandi sjalfseevisagnahefd. Pessi tilvitnun, sem eins og fyrri tilvitnunin er
ur formala hans ad Eddu sinni, er til marks um pa nystarlegu adferd Pérbergs og
sidar Birkilands ad skrifa um eigid salarlif, 6likt pvi sem 4dur hafoi tiokast:

[...] mikill porri manna hefur ekki ennpd nad svo hatt i andlegum
proska, ad hann skynji nokkurt innra samband muilli sjalfs sins og peirra
stada, par sem hugsadar hafa verid merkilegar hugsanir. Hann lifir svo
ad segja allur 4 hinum grofgerdu atburdasvidum. Med honum hefur
ekki ennpa préazt skilningarvitio, hin fingerda sjon, sem sér, ad sterstu
og merkilegustu atburdir mannlifsins eru 1 raun réttri peir, sem gerast

innan endimarka salarinnar.'

10" Sama rit, bls. 109.

Sigurdur Gylfi Magnusson, Sjlfssigur. Minni, minningar og saga, Reykjavik: Haskolatt-
gafan, 2005, bls. 9.

bérbergur Pordarson, Edda Pirbergs Pérdarsonar, Reykjavik: Mal og menning, 1984, bls.
10.

19 Sama rit, bls. 10.
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Néanar verdur vikid ad pessu sidar. Fyrrnefnt rit, Sjdlfssogur, verdur talsvert til um-
fjollunar i pessari grein og par ad auki annad rit Sigurdar Gylfa, Fortidardraumar',
en 1 peim hefur hann gert islenskum sjalfseevisogum itarleg skil.

Sydlfs- og skaldevisigur

Hzgt er ad faera rok fyrir pvi ad allar sjalfsaevisdgur séu 6areidanlegar ad miklu
leyti. Minnid er svikult og upplifanir félks hafa a sér margar hlidar. Allt sem hef-
ur nokkurn timann hent folk, moétad persénugerd pess og lifsvidhorf, auk dags-
formsins, hefur 4hrif 4 hvernig pad upplifir augnablikid. Onnur vidd betist sidan
vi0 pegar folk segir fra pvi sem gerdist 4 akvednum timapunkti 1 peirra lifi. Ein
meginrokin 1 adurnefndum Fortidardraumum Sigurdar Gylfa Magnussonar eru ad
,»madurinn s¢ nu, 4 pessum postmodernisku timum, ekki eznn heldur margur og tra-

«l5

lega hafi svo verid fra fyrstu tid.“"” Sjalfid tekur breytingum i timans ras, vid pad
betist ad erfitt er ad henda reidur 4 hvar minninu skeikar og hvad er sannleik-
anum samkvaemt. Hvort sem pad er medvitad eda émedvitad er ekki 6sennilegt
a0 hofundur hagraeoi sannleikanum eftir sinu h6fo1. Pannig meetti feera rok fyrir
pvi ad umfjollun sé¢ avallt hlutdraeg ad einhverju leyti pegar umfjéllunarefnid er
lifshlaup pess sem skrifar. Pratt fyrir pennan 6areidanleika hvad sannleiksgildi
sjalfsevisagna vardar hafa persénulegar heimildir f6lks eins og dagbakur, bréf
og gjalfsevisogur fengid aukid veegi 1 islensku freedasamfélagi 4 sidastlionum 30
arum. Til marks um pad metti nefna ad Sigurdur Gylfi, sem hefur verid 6tull
talsmadur ensogurannsékna, telur asteedu til ad nefna islenskan einsoguskola sagn-
freedinga, sem njoti sérstodu 1 heimi einségufraeda vegna aherslunnar a4 notkun
personulegra heimilda.'® Par er studst vid persénuleg skrif f6lks um upplifun
pess af atburdum og pj6dfélagi lidandi stundar, par 4 medal eru sjalfsevisdgur.
A0 pvi s6g0u verdur ad hafa 1 huga ad hofundar sjalfsevisagna akveoa sjalfir
hvad peir telja i fraségur feerandi og med hvada hatti peir segja fra. Sagnfradi-
legt sanngildi er p6 ekki vidfangsefnid 1 pessari grein. Pérbergur Pérdarson var
stundum gagnryndur fyrir ad ykja eda segja ekki satt 1 sinum bokum eins og
hann nefnir i minningarordum um séra Arna borarinsson i Bjgdviljanum. Par
minnist Pérbergur 4 spaug sem gekk manna 4 milli um endurminningar séra
Arna sem Porbergur skrasetti. Spaugid var 4 pé leid ad @visagan @tti eftir ad
verda nokkud framurstefnuleg ,par sem lygnasti madur landsins segir fra og sa

Sigurdur Gylfi Magnusson, Fortidardraumar. Sjalfsbokmenntir & Islandi, Reykjavik: Haskolaut-
gafan, 2004. Sja einnig Sigurdur Gylfi Magnusson, Autobiographical Traditions in Egodocu-
ments. Icelandic Literacy Practices, Bloomsbury Academic: London, 2024.

¥ Sigurdur Gylfi Magnusson, Fortidardraumar, bls. 29.

1" Sama rit, bls. 20.

64



OLNBOGABARNID JOHANNES BIRKILAND

tragjarnasti ferir i letur.“” Pérbergur vidrar ymsar hugleidingar um sannleik og

skaldskap i minningarordunum en p6 svo ad @visaga séra Arna sé ekki sjalfs-

avisaga gerir Porbergur badi listrent gildi og sannleiksgildi sjalfsevisagna ad

umtalsefni i minningarordunum.

Hoéfundur, sem gaeddur er stilgafu og miklum frasagnarhefileika, freist-
ast til a0 mala ymislegt med sterkari litum en efni eru til. Hja hofundi
me0 litla stilgafu og lélegan frasagnarhafileika verda litirnir hins vegar

daufari en 1 veruleikanum. Hvorugur segir pvi ,,sanna“ @visogu.'®
S ' &

Héfundur glimir vido ad purfa ad gera upp 4 milli pess sem réttast er og pess

sem gerir sdguna géda en pad er fjarri lagi ad pad fari alltaf saman. Sumir

rith6fundar hafa tekid pessari glimu fagnandi og tekio sér skaldaleyfi 1 sjalfsaevi-

sogum sinum. Slikar sjalfseeviségur hafa verid kalladar skaldaeviségur. Sigurdur

Gylfi Magnusson fjallar um hugtakio 1 Fortidardraumum og bendir a eftirfarandi

tilvitnun ar bék Guobergs Bergssonar, Fadir og médir og dulmagn bernskunnar, en

Gudbergur notadi hugtakid fyrstur':

Avisogur [sjalfsevisogur] eru ekki til, strangt 4 litid, pvi fatt glatast
jafn algerlega og @vi manns, pannig ad adeins er hagt ad fera i letur
16ngun hans til ad vardveita andbla hans i ordum.

Einnig er pad ad atburdir sem slikir gerast bara einu sinni a avinni,
en eftir pad geta peir gerst hvad eftir annad og med ymsum og 6likum
hetti 1 huga manns sjalfs og peirra sem hafa heyrt um pa.

betta verk er sagnfradilega rangt. Pvi er einungis @tlad pad hlut-
verk ad vera nokkurn veginn rétt, tilfinningalega séd, hvad héfundinn

vardar. Petta er pvi skdldevisaga.?

19

20

Porbergur Pordarson, ,Sidasti fulltrii fornrar frasagnarsnilli, Zvisaga Arna prifasts
Dérarinssonar. 111 bindi, Reykjavik: Mal og menning, 1983, bls. 405.

Sama rit, bls. 410. Sigurdur Gylfi fjallar um Avisigu Arna préfasts Pérarinssonar i Fortidardrau-
mum bls. 67-69. Sja einnig itarlega umfjéllun i Soffia Audur Birgisdottir Eg skapa — pess
vegna er ég. Um skrif Pérbergs Pérdarsonar, Reykjavik: Opna, 2015, bls. 243-255.

Sja einnig umraedu Soffiu Audar Birgisdéttur um skaldaevisdguna i Soffia Audur Birgis-
déttir ,,Skaldevisagan. Tilraun til skilgreiningar & bokmenntagrein®, Skima 27: 2/2004,
bls. 41-44.

Guobergur Bergsson. Fadir og mdédir og dulmagn bernskunnar, Yorlagio: Reykjavik, 1997, bls.
7.
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Hofundar skaldeevisagna leika sér ad forminu, ykja, feera i stilinn og eru ekki
smeykir vid ad lata fagurfredilega stefnu ganga framar sannleiksgildi verka
sinna. Petta segir Sigurdur Gylfi 1 Fortidardraumum:

Skaldevisagan byour upp a akvedna skorun bokmenntaforma. Hin
liggur alls stadar og hvergi. I 6llum sjalfsaevisdgum er ad finna skald-
skap; 1 uppbyggingu textans, framsetningu hofunda af atburdum og
hugmyndum og heildarskilningi & lifinu. Allt Iytur petta 16gmalum
skaldskaparins, pess binings sem fraségnin feer 1 textanum. I skaldeevi-
sogum gengst héfundurinn veruleika skaldskaparins opinberlega a

hond og vinnur med hann.”!

Pess ber pé ad geta ad uppi eru skiptar skodanir um hugtakid. Sigurdur bendir
einnig & skrif Gunnpérunnar Guomundsdottur sem taldi hugtakid skdldevisaga
vera til nokkurra vandrada, par sem hugtakid sjdifsevisaga nedi nzegilega vel utan
um tilraunir med bokmenntaformio. Auk pess vaeri ekki endilega gagnlegt ad
fjarlegja ,,s5jalfid“ ar heitinu.*

[ pessari grein er st afstada tekin ad vel megi flokka verk Johannesar Birki-
lands, Harmsigu afi minnar, sem skéldevisogu og cinnig [slenzkan adal (1938) og
Ofvitann (1940-1941) eftir Porberg Pordarson. P6 ad hugtakid hafi ekki verid
komid til pegar ritin voru skrifud nefnir Sigurdur Gylfi ad islenskar skaldevi-
sogur hafi verid til arum saman pegar Guobergur nefndi hugtakid fyrstur og
bendir Sigurdur a4 Pérberg i pvi samhengi.?® Ljost er ad Jéhannes tekur sér oft
skaldaleyfi og ,.freistast til a0 mala ymislegt med sterkari litum en efni eru il
eins og Porbergur kemst ad ordi i fyrrnefndri tilvitnun og er pekktur fyrir sjalfur.
A0 pessu sogdu verda sdgurnar eftir atvikum felldar undir hugtakid sjalfsevisaga
til ad lysa verkunum i samanburdi vid adrar sjalfseevisogur sem ekki geta talist
til skaldevisagna. Pratt fyrir ad hluta verka Jéhannesar og Pérbergs megi kalla
skaldaevisdgur utilokar pad ekki ad verkin séu i senn sjalfsaevisdgur.

bérbergur og Birkiland skrifa ekki adeins sem sagnfradingar eigin lifshlaups
heldur einnig sem listreenir rithéfundar, medvitadir um stilfraedilegt gildi verka

21

Sigurdur Gylfi Magnusson, Fortidardraumar, bls. 92. Sja nanari umfjéllun um hugtakid a
bls. 79-95.
Sama rit, bls. 79. Sja 1 Gunnpérunn Gudmundsdéttir, ,,Skaldad um lif. Sjalfsevisdgur
sem bokmenntagrein 4 timum péstmoédernisma®, Skirnir 177: 2003, bls. 109-125, hér
bls. 110. Sja einnig bok Gunnpérunnar Gudmundsdottur; Borderlines. Autobiography and
Fiction in Postmodern Life Whiting, Amsterdam og New York: Rodopi, 2003.

Sigurdur Gylfi Magntsson, Fortidardraumar, bls. 80.
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sinna. Johannes skrifadi auk sjalfsevisagna sinna skaldségur og 1j60, pyddi og
gaf 1t bakur. Par fyrir utan ritstyrdl hann tveimur menningartimaritum: Fram-
tidimnm (1929-1931) og Lifinu (1936-1939). Poérbergur Pordarson orti [j6d og var
med fremri héfundum islenskra fagurbokmennta 4 20. 61d. Arna Magnisson fré
Geitastekk verdur hér ad taka at fyrir sviga. Eftir hann liggur adeins ferdasagan
sem tepast er hegt ad kalla skaldevisdgu par sem han er engan veginn jafn
frjélsleg ad forminu til og sogur Jéhannesar og Pérbergs, enda mun eldri. Eins
og gefur a0 skilja var bokmenntaformid sem slikt styttra 4 veg komid en 1 ferda-
sogunni fjallar Arni b6 um eigin @vi med frjalslegri haetti en adur hafdi tidkast.
Nanar verour vikid ad pvi sidar.

Olnbogabarnid Johannes Burkiland og ofvitinn Pérbergur Pérdarson

[ upphafsavarpi Harmsigunnar Iysir Johannes Birkiland pvi yfir ad ymsir hafi 14tid
11j6s vi0 sig ,,furdu sina vardandi pa stadreynd, ad ég hefi ordid draumérum og
audnuleysi ad brad.* Loksins hefur honum tekist ad brjotast ut ar 6llum sinum
»evilongu draumoérum og kaldur veruleikinn blasir vid.* Jéhannes fullyroir ,,i
pvi sambandi [...] af fullkominni sjalfs-gagnryni ad hefou samlandar hans
treyst honum fyrir forstjérastéou i stéru verzlunar- eda idnfyrirteeki hefdi pad
valdid straumhvorfum 1 lifi hans. Hugsanlega hefoi pad bjargad honum fra lifi
audnuleysis og draumoéra en vantraust Islendinga gerdi annad ad verkum: I
stad forstjora er ég mesta olnbogabarn pessarar storaudugu pjédar.“**

Pessi métsagnakennda byrjun er einkennandi fyrir soguna. Ritid, sem spann-
ar alls fidgur bindi, er eins konar lifsstidia Johannesar um sjalfan sig. I avarpinu
segir ad hann muni leitast vid ad Gtskyra hvernig fyrir honum sé komid og hvern-
1g standi 4 pvi ad ,,hver einasta endurminning @fi [sinnar] fram yfir fimmtiu og
priggja ara aldur veldur [honum] einungis sarsauka og kvalar.“ Par ad auki sjai
hann sig beinlinis tilneyddan til pess ad gefa eitthvad t og selja i peim tilgangi ad
yafla fjar til rbétar nokkurra frumstedustu parfa fjolskyldu [s]innar.” Pessar
uppgjorsaztlanir Johannesar setja toninn fyrir séguna en sa tonn hjalpar til vid
a0 marka sogunni stad i undirflokkum sjalfsbokmennta. Uppgiorsrit eru einn af
fiortan undirflokkum sem Sigurdur Gylfi Magnusson telur upp 1 $jdlfssogum en
par greinir hann og flokkar islenskar sjalfseviségur eftir peim hvata sem liggur

2 Johannes Birkiland, Harmsaga efi minnar. Hvers vegna ég vard audnuleysingi, Reykjavik: Jo-
hannes Birkiland, 1945, bls. 5.

% Samarit, bls. 6. T vel med fornum cintokum af’ Harmsigunni mé sja litinn mida 4 titilsidunni
par sem eftirfarandi skilabod koma fram: ,,Sa sem greidir kr. 100,00 fyrir pessa bok, gerir
pad til pess ad styrkja fjolskyldu Birkilands i mjog 6rougum kringumstedum. Bzdi moo-
irin og fadirinn eru heilsubilud. Pau eiga prjar mjég ungar detur.“
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skrifunum ad baki. Um uppgjorsrit segir Sigurdur ad hofundur sé ,,oftast ad
gera upp lif sitt med tilliti til einhverra sérstakra atburda sem ekki hafa beinlinis
plagad hann alla @vi heldur frekar sett akvedid mark a lifshlaupid, ymist til g6ds
eda ills*®. b6 svo ad Harmsagan sé eitt meiri hattar uppgjor hoéfundar verdur
htn ekki flokkud med uppgjorsritum hér, einmitt vegna pess ad Johannes gerir
ekki upp sérstakan atburd eda timabil 1 lifi sinu heldur frekar allt sitt lif. Sagan a
pvi frekar heima 1 flokki réttletingarrita. Um pau segir 1 flokkaskiptingu Sigurdar
ad ,hofundur réttletingarrits atl[i] sér ad skyra fra pvi hvernig honum tékst
a0 verda nytur pjoodfélagspegn, oft vid mjog erfidar adstedur, eda pa ad greina
frd adstedunum fyrir pvi ad pad hafi mistekist™,?” sem er tilfelli Joéhannesar, likt
og titillinn Harmsaga efi minnar — hvers vegna ég vard audnuleysingt bendir greinilega
til. Sigurdur telur Harmsiguna tilheyra pessum flokki en tekur jafnframt fram ad
verk Johannesar s¢ mjog 6venjulegt og ad erfitt s¢ ad stadsetja pad i floru sjalfs-
avisagna, ,einkum vegna pess ad gedheilsa hofundar set[ji] sterkt mark sitt &
soguna. En fyrir bragdid er bokin eitt magnadasta réttletingarrit sem at hefur
komid hér 4 landi.** Hann upplifir sig einangradan og utangards 1 sinu sam-
félagi. Fyrir vikid telur hann sig kntinn til ad rétta hlut sinn. Sigurdur kemst vel
a0 oro1 i pessu samhengi:

Kjarninn i rékum Johannesar eru pau [svo] ad hann hafi verid eyoi-
lagdur 1 @sku med eftirleti foreldra sinna, einkum f6dur sins. Hann
hafi aldrei att sér vidreisnar von upp fra pvi. Pannig rekur hann raunir
sinar til upphafsaranna og imynd Johannesar tekur a sig form and-
hetjunnar. Og&fu hans verdur allt ad vopni. Hann pvelist um allar
jardir og verdur alls stadar jafn illa Gti; samfélagid hathar honum og
hann er ttundan 1 lifinu. Salarprengingum sinum Iysir Jéhannes af

fadema bersogli.

Johannes Iysir pessum rokum Harmsigunnar sjalfur 1 stuttu mali i 60ru sjalfsaevi-
sogulegu riti sem heitir Sannletkur (1953):*

26

Sigurdur Gylfi Magntsson, Sjdlfssogur, bls. 148. Sja umfjollun um uppgjorsrit, bls. 148—
152.
Sama rit, bls. 137. Sja umfjéllun um réttetingarrit bls. 137-140.
% Sama rit, bls. 140.
% Sama rit, bls. 140.
% Jéhannes Birkiland, Sannletkur, Reykjavik: Johannes Birkiland, 1953, bls. 52.
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Fadir minn framdi pa yfirsjéon ad gera mig ad idjuleysingja. Med sinni
feikna oforsjalni 1 breytni sinni vid mig groédursetti hann 1 vitund mina
pa hugmynd, ad ég vari of gddur og of gafadur til pess ad vinna. Af-

leidingin vard leti og ébeit 4 allri vinnu.

Bersogli Johannesar vardandi sjalfan sig er grunnforsenda andhetjuminnisins 1
sogunni. Hann fer ekki i launkofa med galla sina heldur jatar pa af 4dur 6pekktri
hreinskilni. Pessi tilvitnun ar kaflanum ,,Bersogli er til marks um pad:

Bersogli vardandi sjalfan mig i pessari harmségu minni synir alfull-
komna einlegni og 6takmarkada sannleiksast. Munu sliks engin demi.
betta er einstett fyrirbaeri 1 bokmenntum heimsins.

Eolilegt er, a0 pad pyki mjog furdu seta hve ovegilega og alveg
hlifdarlaust ég fletti ofan af brestum minum og 6heilbrigdu liferni,
hvernig ég Iysi sjalfum mér sem draumoérasjokum athafnaleysingja og

andlegum og sidferdislegum bjalfa.’!

Einlegni og jatningagledi J6hannesar gerir ad verkum ad einnig ma flokka Harm-
soguna medal jdtningarita, sem er annar flokkur 1 skiptingu Sigurdar Gylfa. Hann
lysir peim pannig ad par leggi héfundur aherslu 4 ,,uppgjorid vid sjalfan sig, sjalfs
sin vegna. Jatningin er pvi hvatinn og métun sjalfsins markmidid.*** bad kemur
heim og saman vid avarpid i upphafi sogunnar. Hann segir jafnframt i nedan-
malsgrein ad Harmsaga efi minnar falli 1 pennan flokk en itrekar um leid a0 erfitt
s¢ ad skilgreina verkid med tilliti til undirflokkanna.*® Fragustu fyrirmyndirnar {
jatningabokmenntum eru jdtningarnar eftir Jean-Jacques Rousseaus (1712-1778)
og Jdtningar heilags Agustinusar (354-430).* I ritunum er yfirlyst markmid hof-
unda ad segja skyrt og rétt fra og gera hreint fyrir sinum dyrum.* Pad er einnig
markmid Jéhannesar, samanber ofangreinda tilvitnun. Hin minnir 4 upphat

Jdtminga Rousseaus:

1 Johannes Birkiland, Harmsaga efi minnar I1I, Reykjavik: Johannes Birkiland, 1946, bls. 52.
2 Sigurdur Gylfi Magnusson, Sjdlfssigur, bls. 144. Sj& umfjollun um jatningarit, bls. 143—
152.

3 Sama rit, bls. 144.

Jean-Jacques Rousseau, Fdtningarnar, pydandi Pétur Gunnarsson, Reykjavik: Mal og
menning, 2022. Agustinus, Jdtningar, bydandi Sigurbjérn Einarsson, Reykjavik: Bokatt-
gafa Menningarsjods, 1962.

% Sj4 umfjollun Matthiasar Vidars um jatningabokmenntir { Matthias Vidar Semundsson,
Bokmenntir um sjalfid. broun sjélfsevisagna®, [slensk bokmenntasaga 111, ritstjori Halldor

Gudmundsson, Reykjavik: Mal og menning, 1996, bls. 112-116.
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Eg @tla ad takast 4 hendur verk sem 4 engan sinn lika og mun aldrei
verda endurtekid. Eg hyggst birta samferdafolki minu mann sem er i
6llu eins og hann kemur fyrir af hendi nattGrunnar; og pessi madur
er ég sjalfur. [...] Démsdagsltdurinn ma gjalla pegar honum list og
ég mun meta minum @dsta domara med pessa einu bok i hendi. Og
¢g mun segja hatt og skyrt: Hér er pad sem ég hef gert, petta hef ég

hugsad og svona var ég.*

Jdtningarnar eftir Rousseaus og Harmsaga Johannesar eru bdi jatningarit en 1
senn réttletingarrit. Eftir pvi sem lidur 4 sogurnar fer jatningagledinni p6 hrak-
andi en badir kenna peir samferdamoénnum sinum ad miklu leyti um mislukku
sina i lifinu. I badum sogum fer smam saman a0 geeta eins konar ofsoknaradis en
ilokakoflunum jadra skrif peirra vid samseriskenningar. Hér talar Rousseau um
6rlog sin: ,,Kvalinn og teettur eftir undangengin farviori, uppgefinn 4 feroalégum
og araléngum ofsoknum pradi ég hvild sem 6pruttnir andsteedingar gerdu sér ad
leik ad spilla fyrir mér.”’

I pridja bindi Harmsigunnar mé skynja svipadan ton, par sem Johannes impr-
ar a jadarstoou sinni: ,,Eg er daudur ur islenzku pj6dlifi (hef raunar aldrei lifad
i pvi). Mér og 4stvinum minum er ofaukid 4 Islandi (og hefur alltaf verid). Eg
er { fistrum fordéma 4 Islandi. Eg hef 6takmarkadan vidbjod 4 spillingunni 4
Islandi.« Johannes er oft tortrygginn a meiningu folks 1 sinn gard. Petta segir
Johannes um leid og hann rifjar upp fyrrnefndar forstjéravonir sinar: ,.ég vissi,
a0 sa domur hafoi verid hljoolatlega og ad tjaldbaki uppkvedinn, ad ég veri
begar félagslega drepinn. >

Frasogn Johannesar fjallar um mann sem hefur alla burdi til ad lata reetast
Gr sér en mistekst pad vegna misheppnadra uppeldisadferda. T fyrstu koflunum
fjallar Johannes um barnasku sina 4 byli foreldra sinna 1 Skagafirdi og pad
hvernig allt var latid eftir honum. Hann fékk ad profa afengi, tobak og kath
ungur ad aldri, af kafhi og kjoti fékk hann eins mikid og hann gat i sig 1atid. Petta
ofdekur erfir hann vid foreldra sina. Hann yjar p6 ad fleiri og sorglegri 4hrifa-
pattum 1 feerri ordum eins og kynferdislega misnotkun vinnumanns 4 benum.*

Par ad auki lysir Johannes pvi hvernig hann hafdi afar takmorkud tekiferi til

% Jean-Jacques Rousseau, Jdtningarnar, bls. 13.

¥ Sama rit, bls. 629.

3 Johannes Birkiland, Harmsaga efi minnar II1, bls. 73.
% Sama rit, bls. 55.

10" Jéhannes Birkiland, Harmsaga efi minnar, bls. 33.

70



OLNBOGABARNID JOHANNES BIRKILAND

boklegrar menntunar,*' pratt fyrir ad hafa verid efnilegur og vel gefinn drengur.
Pad segir hann hafa stigid sér til hofuds, par sem heimilisfolkio hafi gert honum
hatt undir hofoi sem ofvita og ritsnillingi, svo ad honum pétti likamleg vinna
ekki vi0 sitt heefi:

[P]ad var btiid ad gréodursetja 1 vitund mina pa obifanlegu sannfer-
ingu, ad ég verl 6vidjafnanlegum gafum gaeddur, ver jafnvel svo-
nefndur ofviti, en vid petta fraleita, snarvitlausa hugtak ,ofviti* var
eitthvad bundid, er ég gat bara latid mig dreyma um, en ekki skynjad
eda skilid — eitthvad 6gurlega stort. Staerd pessa mikilmennsku-astands
var vidfedmari en alheimurinn. Eg taldi mig hafinn yfir alla gagnryni,
likt og ég veeri nokkurs konar halfgud. Med 60rum ordum: ég var sokk-
inn til botns i regindjap hroka og heimsku, enda atti ég padan ekki
afturkvemt fyrr en 4 sextugs aldri.*?

Ordid ofviti minnir hér 6neitanlega 4 samnefnda skaldeviségu Porbergs, Of-
vitann, sem hafoi komid at fieinum drum 4dur. Pérbergur og Jéhannes eru badir
sérvitringar 1 ségum sinum, allt fra pvi 1 asku. Pad bendir til pess ad peir séu
60ruvisi en annad folk og séu par af leidandi demdir til ad lenda a skjon vid
umhverfi sitt. Pad er tilfellid 1 sogu Johannesar sem finnur sig hvergi og finnur
til einsemdar fra pvi 1 barnasku: ,,Fyrstu endurminningar vardandi salarastand
mitt og umhverfid eru 4 pann veg, ad mér fannst ég vera einmana og visst alls
ekki, hvad ég atti af mér ad gera.“*® Vini nefnir Jéhannes hvergi { Harmsigunni, i
besta falli eru pad drykkjufélagar stutta stund 1 senn.

Margt bendir til pess ad Johannes hafi verid undir ahrifum salgreiningar-
freeda Sigmunds Freuds en um pau skrifadi hann greinar i menningartimaritid
Lifid sem hann gaf Gt og ritstyrdi. I pvi birtist 1j6d sem hann samdi Freud til
heidurs. Fyrsta erindid er eftirfarandi:

I fordéma myrkur, 1 favisku legd,

Kom Freud med [josid og daginn.

Sja, alpjodum veitti hann af sinni gnago.
Og 6llum bjé hann 1 haginn. —

Eg syng honum sélskinsbraginn!**

1 Sama rit, bls. 80-85.

* Sama rit, bls. 39.

# Sama rit, bls. 17.

' Jéhannes Birkiland, ,,Frelsarinn®, Lifid, 3: 1/1938, bls. 471-472, hér bls. 471.
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Fyrsta kaflaheiti Harmsdogunnar 4 eftir upphafsavarpinu, ,,Afleidingar uppeldisins
— pjaningar afilangt®, lysir leit Johannesar ad astedum fyrir undankomuleysi
sinu 1 @sku. Pad gerir ordatilteekid 1 upphafi kaflans lika: ,,Margur byr ad fyrstu
gerd“.® 1 pridja kafla, sem heitir ,,Medal fyrstu sidkorna uppeldisins®, skrifar
Johannes um ,,[n]yjustu nidurstédur uppeldisvisindanna [sem] eru 4 pann veg,
ad madurinn sé¢ ad mestu leyti métadur a fyrstu j6 arum efinnar®.* bad kann
a0 vera a0 sjalfsaevisaga Matthiasar Jochumssonar, Sigukaflar af sjdifum mér (1922),
hafi verid Johannesi innblastur vid gerd Harmsogunnar. Sigurdur Gylfi bendir 4
i Fortidardraumum ad séra Matthias hafi strax 1 upphafi sett sér ,,pad takmark ad
nyta sér nyju visindin sem Sigmund Freud hafoi hafid til vegs og virdingar undir
lok nitjandu aldar, salarvisindin, og gera i rauninni tilraun 4 sjalfum sér.“*’ Séra
Matthias vildi ,,reyna eftir minni og megni ad skyra fyrir nidjum [s]inum og
vinum uppruna [s]inn og andlegan voxt r 6viti bernskunnar® og finna og varo-
veita pad sem hann kalladi ,,hinn rauda prad, sem er samferda og samanheldur
vitundar- og persénulifinu.“*® Hann vildi grafa upp { minni sinu og skrasetja pau
minningabrot sem hann taldi mikilveeg i métun hans eigin sjalfs. Petta maetti
segja ad sé yhirlyst markmid Johannesar Birkilands somuleiis.

Raunar ma nefna ad séra Matthias ruddi brautina fyrir sjalfseevisagnahof-
unda almennt. 1 Sjlfssigum feerir Sigurdur Gylfi rok fyrir pvi ad Sigukaflar of
sjdlfum mér og Degradvil (1923), sjalfsevisaga Benedikts Grondals, hafi markad
,»akvedin timamoét vegna akafra tilrauna héfundanna til ad gera moétun sjalfsins
a0 sérstoku vidfangsefni.“ Sigurdur kallar ritin 6ndvegisverk og jafnframt , fyrstu
sjalfseevisogurnar med natimasnidi sem voru gefnar t hér 4 landi.“ * P6 unnu
peir verkin med mismunandi heetti par sem séra Matthias lagoi sig allan fram um
ad rita sogu sina eins nakvaemlega eftir minni og hann gat en Benedikt Gréndal
tokst 4 vid verkefnid af demalausri 1éttad eins og Sigurdur ordar pad.” Senni-
lega 4 Harmsagan meira skylt vid Degradvil ad pvi leyti. T henni rekur Jéhannes

* Johannes Birkiland, Harmsaga efi minnar, bls. 7.

# Sama rit, bls. 14.

Sigurdur Gylfi Magntsson, Fortidardraumar, bls. 46—47. Sja nanari umfj6llun 1 sama riti,
bls. 44—48. Sja einnig Sigurdur Gylfi Magnusson, Sjdlfssigur, bls. 248-252.

Matthias Jochumsson, Sigukaflar af sjdlfum mér, Reykjavik: isafoldarprcntsmi(’ija, 1959,
bls. 14.

Sigurdur Gylfi Magnusson, Sjdlfssogur, bls. 64. Sja einnig umfjollun um sjdlfsevisigulegt sjalf
(e. autobiographical self) og fleira um sjalfid i Bergljot Soffia Kristjansdottir, Fredaskjéda. Bok-
menntafredi_fyrir forvina, Selfoss: Semundur og Bokmennta- og listfredastofnun Haskola
Islands, 2020, bls. 267-279.

Sigurdur Gylfi Magntsson, Fortidardraumar, bls. 81.
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sogu sina eins langt aftur og hann getur. Snemma 1 sogunni segir hann fra pvi
hvernig hann vard til. A pvi hefur hann pessa tregafullu skodun:

Er ég avoxtur peirrar samveru eftir tveggja ara dvol médur minnar
4 heimili f6dur mins, ad pvi er ég bezt veit. Kann ég hvorugu peirra
pakkir fyrir petta. En hvad f6dur minn snertir, er ég ekki reidur honum
sérstaklega fyrir pad, ad hann var valdur ad tilveru minni, heldur
vegna pess ad hann 6l mig upp. Monnum er full vorkunn, p6 ad peir
hlyoi kalli edlislogmalsins; en ég hefdi verid honum pakklatur, hefdi
hann borid mig Gt 4 klakann strax i frumbernsku, pvi ad annad hvort
hefdi ég latizt eda einhver hefoi bjargad mér af klakanum og kennt
mér négu fljott ad vinna og treysta a sjdlfan mig.”'

bad er faheyrt ad hofundar islenskra sjalfsevisagna setji fram pa skodun um
lifssogu sina ad henni hefor att ad ljuka strax i upphafi. Pad er p6 ekki eins-
demi. Ofangreinda tilvithun ma mata vid adra tilvitnun ar sjalfsevisogu Bjarg-
eyjar Kristjansdéttur (Bibi) (1927-1999) sem var nylega gefin at i bokinni Bibi ¢
Berlin.”* Hér gefst ekki rymi til ad gera sogu Bibiar itarleg skil en uppvaxtarsaga
hennar hefst i Skagafirdi eins og saga Johannesar. Par atti Bibi erfitt uppdrattar
og lenti utangards 1 sinu samfélagi. Han var stimplud sem faviti vegna fotlunar
sinnar og vistud a 6ldrunarheimili 4 Blonduosi sem ung manneskja gegn sinum
vilja. Bibi rekur séguna af pvi hvernig hun veiktist sem ungabarn en veikindin
taldi han vera orsokina a0 fotlun sinni. Um pau hafoi hin petta ad segja:

bannig var pad med mig, pad hefdi verid betra ad ég hefdi hrokkid
uppaf pa, heldur en ad vera vogrek pessarar veraldar, ef madur a ad
orda [pad] pannig? Alstadar er manni ofaukid, pannig hefur pad verid

med mig.”

Sa pungi og eymdarlegi tonn sem greina ma 1 fyrrnefndri tilvitnun Jéhannesar
ma segja ad liti Harmsioguna fra upphafi til enda. Hrakfarir, voladi, fataekt, 6lukka,
oréttleti og flekingur eru meginstefin 1 verkinu. Svo opinska lysing a salarkvolum
héfundar er eftirtektarvert fyrirbeaeri 1 islenskum sjalfseviségum.

Sl Johannes Birkiland, Harmsaga efi minnar, bls. 13.

2 Bjargey Kristjansdéttir i Gudran Valgerdur Stefansdottin, Bibi ¢ Berlin. Sjdlfsevisaga Bjarg-
eyjar Kristiansdotiur, Reykjavik: Haskolautgafan, 2022. Sja einnig Gudran Valgerdur
Stefansdottir, Sigurdur Gylfi Magnusson og Solveig Olafsdottir, Disability Studies Meets
Microlistory. The Secret Life of Bibi in Berlin, Oxford: Taylor & Francis Group, 2024.

% Sama rit, bls. 82. Sja nanari umfjéllun Gudranar Valgerdar Stefansdéttur um Bibi bls. 13-69.
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Ef einhver kemst med ternar par sem Joéhannes hafoi halana er pad Por-
bergur Pérdarson. Hann hafdi gefid at Islenzkan adal og Ofvitann nokkrum arum
adur en Harmsagan kom ut. T umfjollun um verk borbergs i Fortidardraumum vitnar
Sigurdur Gylfi til vidtals vid hann i Bjgdviljanum um pad leyti sem Islenzkur adall
var gefinn ut. Pérbergur sagdi ad bokin veri ,,ekki nein avisaga i venjulegum
skilningi. Pad er harmleikur salarinnar, sem ég hefi gert mér far um ad segja fra i
listreenu formi.*** Harmleikur salarinnar er ekki sidur aberandi { Ofvitanum. Sem
demi er Porbergur langt kominn med ad ganga i sjéinn i sama kafla og hann
vidrar pessar existensialisku palingar: ,,Ef alheimurinn hefur ordid til af sjalfu
sér, eru pa einhver nattarufredileg 16gmal fyrir pvi, ad pessi jord vor sé eina
pjaningarviti hans?**

Johannes Birkiland var pé bjartsynn a kéflum enda lysir hann sér sem
drauméramanni. Pratt fyrir audnuleysi Johannesar hafdi hann metnad fyrir
ymsum storfum. Hann greinir fra pvi i Harmsogunn: ad um tima vildi hann gerast
leikari i Hollywood og meira ad segja utanrikisradherra og forseti Bandarikj-
anna.”® Pegar Jéhannes stillir audnuleysinu upp gegnt @dsta embeattinu skapar
hann kémiskar 6fgar. Pannig tekur hann ad sér tradshlutverkio, par sem hann
sjalfur er skotspénninn. Grinstodtakid (e. comic relief) er kaerkomid fravik fra svart-
syni sdgunnar. Annad demi er storskemmtileg sena par sem Johannes dettur 4
hausinn 1 nidamyrkri pegar hann gistir hja folki 1 Vesturheimi:

Hrokk bondinn, nysofnadur, upp med andfelum og skelfingu prung-
inn, pvi hann hugdi, ad prumufleygi eda eldingu hefoi lostid nidur 1
husid, en slikt hafdi borid vid skémmu 4dur. Kom hann med ljos i
hendi ad mér, par sem ég la alveg nakinn 4 gélfinu. Tok ég ad holva
af peim feiknum, ad hann bad fyrir sér naer érvita af 6tta, par ed hann
hugot mig dainn, en strax afturgenginn! Paut hann brott i daudans
otbodi, og drykklong stund leid unz tveir filefldir synir hans dirfoust
a0 nalgast mig af varferni, enda hafoi fyrirbarid skotid peim skelk
bringu. Spurdu peir mig, hvort ég veeri ordinn ad draugi eftir fleking-

inn og audnuleysid.”

,,islenzkur adall komin at: Bok um @sku fyrirstridsaranna, hugsjonir hennar, braudstrit,
romantik, astarharma og gudlega upphafningu 4 augnablikum velgengninnar. Vidtal vid
hofundinn Pérberg Pordarson®, Byddviljinn 20. mai 1938, bls. 3. Sja nanari umfjéllun um
verkid 1 Sigurdur Gylfi Magnusson, Fortidardraumar, bls. 85-87.

» Porbergur Pérdarson, Ofvitinn. Sidara bindi, Reykjavik: Heimskringla, 1941, bls. 212.

% Johannes Birkiland, Harmsaga efi minnar II, bls. 13-18 og 99.

7 Sama rit, bls. 87.
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Pessar komisku 6fgar Johannesar minna talsvert & adurnefndar skaldeviségur
boérbergs Pordarsonar. Soffia Audur Birgisdottir segir um skrif Porbergs um
elskuna sina i Islenzkum adli ad 01l frasognin af tilfinningum elskhugans [sé] i
utblasnum vykjustil fra upphafi til enda. Tilfinningalifid sveiflast fra haestu haeo-
um til dypstu legda og aftur upp 4 drskotsstundu. Og allt er petta 6borganlega
fyndid.«®

Flekingur Johannesar Birkilands og Arna Magniissonar frd Geitastekk

Fera ma rok fyrir pvi ad fyrsta visinn ad andhetju 1 islenskum sjalfseevisogum
sé ad finna { Ferdasigu Arna Magniissonar fid Geitastekk en par mé greina édkvedin
andhetjuleg minni.* Séguna skrifadi Arni pegar hann kom heim til Islands eftir
a0 hafa verid a flakki 1 um 48 ar, par sem hann for til fjarlegra landa, medal
annars til Kina. Pad er 6vist hvad fékk Arna til ad yfirgefa {sland, par sem hann
var vel efnum buainn og hafdi ageta menntun og atti tvé bérn sem hann kom
fyrir 1 vist 4dur en hann for at. Bjérn K. Porolfsson nefnir 1 formala ad atgafu
ferdasogunnar ad Arni hafi ,16id land vegna viokvemnismals nokkurs eda sam-

(193]

vizkusakar“®® sem er enn 4 huldu hvad var. Matthias Vidar Semundsson, sem
fiallar um Ferdasigu Arna i Islenskri bokmenntasigu 111, segir ad pad sé ,,nanast eins
og eitthvert 6skilgreint afl af harmrenum toga knyi hann um heiminn.“®' Vid
faum ekkert ad vita um orsakirnar annad en ad eitthvad hvili pungt 4 Arna.
bannig ordar Arni pad sjalfur: ,,Eg hafdi og nokkud ad bera i samvizku minni,

begar eg hugsadi til Islands og hvor orsék var til reisu minnar.“® Matthias nefnir

% Soffia Audur Birgisdéttir, slenzkur adall. boérbergur Pordarson, Hemur skdldsigunnar,

ritstjori Astradur Eysteinsson, Reykjavik: Haskélattgafan, 2001, bls. 275-284, hér bls.
278. Sja einnig umfjollun Soffiu um sannleiksgildi 1 verkum Porbergs i Soffia Audur
Birgisdottir, Eg skapa — pess vegna er ég, bls. 43-61. Par segir Soffia medal annars: ,,begar
6llu er a botninn hvolft blasir pad vid ad hinar mérgu fullyrdingar Pérbergs sem varda
sannleikshugtakid eru skemmtilega motsagnakenndar eins og heaegt er ad syna fram a
me0 fjolda dema®, bls. 56.

Sagan er vardveitt i eiginhandarriti Arna, Lbs 1583 4to, en kom ut i danskri pydingu
1918. Sagan birtist { bydingu Dr. Péals Eggerts Olasonar undir nafninu En islandsk cventyrer
Arni Magnussons optegnelser sem hluti af ritsafninu Memoirer og Breve, gefid 1t af Gyldendal.
Sidar kom sagan ut a islensku 1945.

59

% Bjorn K. Porolfsson, ,,Formali“, Arni Magntsson, Ferdasaga Arna Magniissonar frd Geita-

stekk. Samin af honum spalfum, ritstjori Bjorn K. Pordlfsson, Reykjavik: Heimdallur, 1945,
bls. 5-16, hér bls. 7.

Matthias Vidar Seemundsson, ,, Tver ferdasogur®, Islensk békmenntasaga 111, ritstjori Hall-
dér Gudmundsson, Reykjavik: Mal og menning, 1996, bls. 134—143, hér bls. 136.

Arni Magniisson, Ferdasaga Arna Magniissonar frd Geitastekk. Samin af honum sjdlfum, ritstjori
Bjorn K. Porolfsson, Reykjavik: Heimdallur, 1945, bls. 29.
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a0 soguhetjan sé ,.ekki knain af @vintyrapra eda traarlegri koéllun, né heldur
leit[i] hun pekkingar, dyrdar, audaefa, kvonfangs eda fyrirmyndarlands. Pess 1
stad fleekist hiin Gr einum stad 1 annan heimshorna a milli an synilegs takmarks
og tilgangs.“%

ba lysingu ma vel mata vid annad bindi Harmsogunnar sem fjallar ad mestu
leyti um Amerikureisu Johannesar. Pad gerir ritid Amerika — I [jési sannleikans®*
einnig, par sem Johannes segir 1 upphafi: ,,Eg hefi verid 1 16 ar 1 Ameriku, sextan
ar [svo] of lengi.“® Ritid skrifar hann sem forvorn fyrir Islendinga sem hyggjast
lata reyna a ameriska drauminn en pratt fyrir ad vesturflutningar hafi ad mestu
lagst nidur hefur Johannes ahyggjur af pvi ad peir séu ad aukast aftur. Fyrir Jo-
hannesi var reisan vestur enginn draumur heldur ,jardneskt helviti sem hann
bidur {61k ad fordast.®® Johannes Iysir tildrogum ferdarinnar pannig ad hann hafi
verid ginntur til Ameriku pegar mo6dir hans fékk bréf fra frenku peirra i Banda-
rikjunum. Par hafi htin §ad peim meadginum ad hun gati dbyrgst gbda framtid
hans 4 byli sinu 4 landamarum Nordur-Dakoéta og Minnesota. Pegar Johannes
for sioar til frenku sinnar 1 Vesturheimi hrokk st gestrisni pé skammt og hann
lagdi leid sina til Kanada i algjoru radaleysi.”” Pad var stef sem att eftir ad ein-
kenna ferdalag Birkilands en segja ma ad dvol hans par vestra hafi verid einn
allsherjarflekingur. ,, The Tramp®, 1j60 Jéhannesar sem birtist 1 [j¢dabokinni Po-
ems of Heart, er lysandi fyrir flokkumanninn Jéhannes en i 1j60inu skrifar hann
um 6nefndan mann sem minnir 6neitanlega 4 hann sjalfan. Titil j6dsins pyddi

Johannes 4 islensku sem ,,Flekingurinn“®. Par koma pessi erindi fyrir:%

His sullen gaze without an aim or end
Roves ‘round a nothing for there is not a trend,
The world is a cemetery to his soul

And men but tombs — the time a death-knells toll.

% Matthias Vidar Seemundsson, ,, Tvaer ferdasogur®,, bls. 134.

J-, Stefansson, Amertka. I ljdsi sannleikans: Areidanlegar fidsagnir um lifid © Vesturheimi, Reykjavik:
Utg. ekki getid, 1927.

% Sama rit, bls. 3.

% Sama rit, bls. 49-50.

%7 Johannes Birkiland, Harmsaga efi minnar II, bls. 12-24. Sjé einnig kaflann , Freenka® 1
sama riti, bls. 12—18.
68 Johannes Birkiland, Sannletkurinn, bls. 117.

89" Jéhannes Birkiland, Poems of heart, an Gtgst.: Johannes Birkiland, 4n 4rtals, bls. 17-18.
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What this man could have been is but a guess,
Veiled are the powers that he did possess,
Methinks that oft the very best of men

Are failure‘s pray — what saves? The voice, the pen?”

Eins og adur segir leitadi Johannes skyringa i salgreiningarfredum Freuds en 1
Harmsogunni Iysir hann fléttatilhneigingu tr barnasku sinni. Par segist hann alls
ekki hafa viljad leika sér med leikfong likt og 6nnur bérn heldur hafi hann sér
til deegrastyttingar ,,rangla[d] um mela, holt, og haoir landareignarinnar®, ,.i al-
geru rredaleysi og 6rventingu®.”! Jéhannes grunar ad fadir hans hafi haft ahrif
a sig 1 pessu eins og fleiru og nefnir ferdahneigd f6dur sins sem liklega skyringu
fyrir sinni eigin, ,,pott Gtprain kemi ekki fyrr en 16ngu sidar, enda varir hin til
minnar daudastundar®.”? I fyrsta bindi Harmsigunnar fjallar Johannes um ferdir
f60ur sins sem hann segir hafa ferdast (innanlands) ,,mikid a islenzka banda-
visu 4 peim dogum*” og stundum hafa tekid Johannes med pratt fyrir ad hafa
drukkid allmikid & feroum sinum.

Utbréj()hannesar atti sidar eftir ad koma honum til Ameriku en pad er rad-
gataisjalfu sér hvers vegna Johannes dvaldi svo lengi par. Hann var 4 hrakholum
allan timann par sem hann flektist auralaus 4 milli misgestrisinna heimila og
gistiheimila 4n nokkurs baklands. Joéhannes Birkiland og Arni Magnusson fra
Geitastekk voru badir flekingar sem ferdudust einir i algjoru stefnuleysi af
sogum peirra ad dema. I formala ad ferdasogu Arna Iysir Bjorn K. Porolfs-
son Arna 4 pann veg ad hann hafi jafnan fundid til einstedingsskapar og verid
utanveltu. Hann hafi aldrei ,,samlagazt utlendingum. Annad mal var, a0 hann
samlagadist londum sinum jafnvel enn sidur.“™* Pad er ljost ad hann var ekki
barnanna bestur enda var hann drykkjumadur og sétti 1 veendiskonur. Lysingar
Arna eru stundum 6hugnanlegar og ljost er ad hann vard vitni ad ymiss konar
mannvonsku a ferdalégum sinum, til deemis 1 ferdum hans med sveitum Russ-
landshers um Tyrklandshaf.”

b6 ad ferdasaga Arna sé nokkud blebrigdalaus midad vid Harmsigu Johann-

0

-

Messusongur var annad starf sem Johannes lét reyna 4 i Ameriku, sja i Johannes
Birkiland, Harmsaga efi minnar 11, bls. 66—68.

Johannes Birkiland, Harmsaga efi minnar, bls. 17.

2" Sama rit, bls. 40.

7 Sama rit, bls. 50.

+ Bjorn K. Porolfsson, Ferdasaga Arna Magnissonar fid Geilastekk, bls. 10.
5

<

~

-

Sja umfjéllun Karenar Ostlund um ritid { Karen Ostlund, ,,Lif i Gtlegd. Ferdasaga Arna
Magnussonar sem hnattren evisaga“, Saga. Timanit Sigufélags, 1.X: 1/2022, bls. 116-143.
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esar, enda sagan mun eldri og bokmenntahefdin styttra komin, skynjar lesandi
ferdasogunnar andfélagslega manngerd Arna sem er 6venjulegt { sjalfsevisogu-
legum skrifum pess tima. Arni hefdi getad fjallad um ferdina med latlausari
hztti, pad er kosid ad einbeita sér ad pvi sem sneri ad einkennum hvers stadar
fyrir sig, lesendum til upplysingar. Pannig hefoi hann getad sneitt alfarid hja
skapgerdarbrestum sinum enda er hann einn til vitnis um pad sem gerdist a
ferdalogum hans. Hann Iysir ferd sinni hins vegar af’ mikilli bersogli og dregur
ekki dul 4 pad sem honum mislikar. I pvi samhengi skrifar Bjorn K. Pordlfsson 1
nidurlagi formalans ad ferdaségunni:

Ef vér litum yfir @viferil Arna, er audsett, a0 svadilfarir hans mundu
ekki a allra feri. Hvort sem hann er & Grenlandi eda fyrir sunnan
solina, leetur hann fatt fyrir brjésti brenna. Hann hefur verio ,,hardur
og snar vid hrydjur og vos og svakk™ eins og Porgeir i Vik. Bokleg
menntun hans er honum jafnan tiltek, hvernig svo sem hégum er
hattad. En ar 6llu pessu verour honum ekki neitt, ef melt er 4 venju-
legan melikvarda. Pvi valda veilur og pverbrestir i skapgerd hans. Ma
pvi segja, ad hann sé¢ 6llu fremur einn af kynlegum kvistum pjédar
vorrar en i tolu fyrirmyndarmanna. P6 er hann ad einu leyti hin besta
fyrirmynd. Hann er svo berségull um bresti sina, ad sjalfsevisdgur hafa
meira gildi en stundum reynist, ef héfundar peirra hlifou sjalfum sjer
ckki meir en Arni. Merkilegast er pad, ad madur, sem kemur heim med
svo herfilega brotin skip sem hann, feerir minningar sinar i letur. Hann

a skilid, ad peer vardveitist fra gleymsku.”

bratt fyrir andfélagslega skapgerd Arna lofsamar Bjorn bersogli hans um eigin
bresti og kallar eftir pvi ad hofundar sjalfseevisagna taki sér hana til fyrirmyndar.
Pad matti segja ad 6sk Bjorns hafi raest um leid en sama ar og ferdasagan kom
ut gaf Johannes Birkiland uat fyrsta bindi Harmsogunnar sem er med berségulli
sjalfsevisogum sem komid hafa Gt 4 Islandi. T ségum peirra beggja mé segja ad
hreinskilni héfundar um eigin breyskleika sé héfudforsenda pess ad greina megi
andhetjuleg einkenni.

[ adurnefndri umfollun 1 Islenskri békmenntasigu 111 fjallar Matthias Vidar um
Vidferlissigu Eiriks Bjornssonar til samanburdar vid ferdasogu Arna Magnis-
sonar. Eirfkur var 4 flakki um svipad leyti og Arni og for einnig til Kina og vidar,

76

Bjorn K. Porélfsson, Ferdasaga Arna Magniissonar frd Geitastekk, bls. 15.
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par a medal til Bengal vid Indlandshaf. Matthias Vidar segir um mun pessara
tveggja ferdasagna ad Arni greini fra:

illu atleeti um bord, hungri, bolvi og ofbeldi, auk pess sem lysing hans
oOll er hrarri og svakafyllri, Iyst er drykkjuskap og horuhtsum sem Ei-
rikur minnist hvergi a enda er fraségn hans gudrakilegri 4 allan hatt.
[...] Fraségn hans [Eiriks] einkennist p6 af’ mikilli varferni pvi hvergi
er minnst & sioferdisbresti, afglép eda 6dyggdir ségumanns, einstakl-
mgurinn Eirikur fer huldu hofdi ad mestu og stillinn er nesta 6per-
sonulegur, foruriddarinn er hluti gudlegs I6gmals & heimshornaflakki

sinu.”’

[ grundvallaratrium skilur petta tvennt ad sogur Eiriks og Arna; bersoglin
sem Arni byr yfir en Eirik skortir og hid traarlega sem Eirikur byr yfir en Arna
skortir. Fyrir utan almennt frédleiksgildi er gudleg forsja ad einhverju leyti til-
gangur sogu Eiriks. Matthias Vidar telur ad i pessari gudrakilegu afstodu felist
héfudréttleting ritsins og bendir 4 ord Eiriks 1 ségunni sem vill skyra fra ,,da-
samlegri verndun Drottins yfir [sér] 1 ymsum yfirvofandi haskasemdum, med
pakkleeti fyrir hans fodurlega forsjonargaesku.’”® Sagan er til vitnis um miskunn-
semi Guds sem hann pakkar fyrir ad hafa komist 6hultur heim. Tilgangsleysi
einkennir hins vegar ferdasogu Arna. Hann er ekki upptekinn af Gudi i s6gu
sinni.” Fjarvera Guds byr til tom sem gerdi Arna Kleift ad skrifa med 68ru moti
en hafo1 adur verio gert 1 islenskum sjalfseevisogum. Témid byour upp 4 tilvistar-
lega kreppu 1 sdgu manns sem fann sig ekki med moénnum eda Guoi. Matthias
bendir 4 ad Arni hafi ekki fylgt eftir hinni bibliulegu formgerd likt og gert er 1
Vidferlissiigu Firiks og Reisubik séra Olafs Egilssonar (17. 61d) sem daemi. Pa formgerd
segir Matthias hafa stadid i vegi fyrir proun sjalfsevisagna vegna pess ad hian
hindradi leik 1 fraségninni par sem allt sneri ad uppsprettu gudlegrar forsjénar.
Personuleg sérstada hafi ekki pott videigandi. 1 ferdasogu Arna hafi pessi form-
gerd hins vegar sundrast.” Arni skrifar Gt fra hinu personulega sjonarhorni sem
skapar rum fyrir tra- og tilgangsleysio i ferdasdgu hans. Pad skal p6 tekid fram ad
vissulega var tilvistarkreppu adur ad finna i sjalfseevisogulegum ritum. Pislarsaga

77" Matthias Vidar Semundsson, ,, Tvar ferdasogur®, bls. 136-137.
78 Sama rit, bls. 137.

Karen Ostlund segir i 4durnefndri grein sinni ad Arni hafi haft litinn ahuga a tramalum,
sja Karen Ostlund, ,,Lif i Gtlegd®, bls. 138.
8 Matthias Vidar Semundsson, ,, Tvar ferdasogur®, bls. 137-138.
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Jons Magniissonar (17. 6ld) og Luvisaga Jons Steingrimssonar (18. 6ld) lysa sem demi
sélarangist héfundanna en s4 grundvallarmunur er hins vegar 4 peim og Arna
a0 peirra lysingar eru settar fram sem polraun af Guds hendi. Kvél peirra og
pina hefur skyran tilgang. Ritin hafa pann tilgang ad hreinsa @ru héfunda, badi
fyrir Gudi og samtidar- og framtidarfolki.”!

Rétt eins og 1 ferdasdgu Arna Magnussonar er tra- og tilgangsleysi leidandi
stef 1 skrifum Johannesar Birkilands. I fyrrnefndu riti, Sannleiknum, fjallar hann
um samseri kirkjunnar og kristinnar trdar sem hann kallar lyga-almattid. Pad
minnir talsvert a Bréf til Laru Pérbergs Pérdarsonar, par sem Poérbergur er mjog
gagnryninn 4 kapolsku kirkjuna.® T Harmsigunni er Gud, likt og i ferdasogu Arna,
flarverandi og engin hugsjon kemur beinlinis 1 stad hans. P6 svo ad Johannes
hafi drauméra og fai dellur fyrir ymsu i Ameriku, svo sem forsetaembzttinu og
leikaraframa, staldrar hann stutt vid peaer datlanir og er um leid rokinn i adra att.
Vantanlega hefur fatekt hans og adrar adstedubundnar astedur spilad hlutverk
i pvi hvar hann sa sér best borgid hverju sinni en af lIysingum hans ad dema var
hann blafatekur alla i0. Harmsagan gefur okkur hins vegar feri 4 ad skoda hvada
innri hvatir raku Johannes 1 pennan fleking.

[ pvi samhengi er vert ad staldra vid kaflann ,,Piandleidangur og forstjora-
starf*® par sem Johannes tekur ad sinna pianésolu i Kanada. Hann er fenginn til
a0 stjorna hljooferaverslun um tima 4 medan eigandinn bregdur sér fra bui. Salan
gengur vonum framar en pad er 1 fyrsta skiptid par vestra sem Johannesi gengur
vel 1 vinnu. Pegar eigandinn snyr aftur byour hann Jéhannesi hatt kaup fyrir
aframhaldandi starf. Johannes tekur p6 ekki vid st6dunni, pvi einmitt pa gripur
hann ,heljarmikil I6ngun til pess ad ferdast med jarnbrautum®, svo hann ,,paut
ut 1 buskann!“®* Hann fékk ad skilnadi 1000 dali fra vinnuveitandanum sem hann
eyddi upp til agna 4 ferdalagi sinu um midriki Bandarikjanna. bvi lauk i Winni-
peg, borginni sem hann kalladi sorphaug veraldar.® Johannes kann ad hafa haft
sinar astaedur fyrir brottforinni en sagan er hins vegar eini efniviourinn til talkunar.
Akvérdun Johannesar um ad lta ekki reyna 4 starfid er umhugsunarverd. bad er
undirliggjandi ténn i verkinu ad hann axlar ckki 4byrgd a eigin hrakférum. Po
a0 hann stundi 1 skrifum sinum groft sjalfsnidurrif eru bagbornar adstedur hans

8 Sja einnig umfjéllun Sigurdar Gylfa Magnussonar i Sjdlfssigum um ,,Forsogu sjalfstjaning-
ar a Islandi* bls. 50-82. Sja einnig i sama riti ,,Stigmégnun sjalfstjaningar®, bls. 248-252.

82 Soffia Audur Birgisdottir fjallar itarlega um Bréf il Ldru i fyrrnefndri bok, Kg skapa — pess
vegna er ég, bls. 65-101.

8 Johannes Birkiland, Harmsaga efi minnar II, bls. 50-53.

8  Sama rit, bls. 53.

% J. Stefansson, Amerika, bls. 31.
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yfirleitt 6dru folki ad kenna: ,,Eg hef verid sem mus i kattarkjafti 4 Islandi fra upp-
86

hafi. Adsteedur minar hafa verid seigdrepandi allt fra faedingu.“*® Pian6evintyrid
er taknraent fyrir existensialiska rot audnuleysisins. Johannes sér ekki tilganginn 1
pvi ad halda starfinu afram, st6dunni fylgir abyrgd sem er honum um megn. And-
hetjan blasir vid lesendum a pessu augnabliki. Hann kys frekar ad halda afram
ferdalaginu, i leit ad o6skilgreindu einhverju og um leid engu. Flekingurinn, rot-
leysid og eymdin heldur afram.

Rorsyn
Travis Bikle, ein fregasta andhetja Hollywood, segir vid sjalfan sig um leid og
hann avarpar ahorfendur i upphafi kvikmyndarinnar Zaxi Driver:

Pau eru 6ll dyr, hvort ed er. Dyrin fara 4 stja 4 naeturnar:
Hoérur, hommar, kledskiptingar, dopistar, dyrin sjuk og spillt.
Einn daginn mun rigningin skola pessu pakki burt af’ gétunni.?’

Bickle upplifir sig sem klofestan mann 1 sidspilltum heimi. Heimur versnandi
fer og vidbj6durinn kristallast 1 New York-borg. P4 borg kalladi Johannes Birki-
land hjartalausustu borg i Vesturheimi. Um hana rafadi hann sidustu daga sina
i Ameriku ,;med einn dollar 1 eigu [s]inni“, , pyrstur og svangur* eftir hrakfarir
sinar par undangengin sextan ar.* Vidhorf Bickles, fyrirlitning 4 pj6dfélaginu og
siOspillingu pess, er algengt einkenni andhetja 1 bokmenntum. Eins og fyrrnefnd
tilvitnun vitnar um hafa andhetjuségur oft einraedu i upphafi sem flokkast undir
svokallad innra eintal (e. interior monologue).®® Par talar soguhetjan vid sjélfa sig en
um leid lesendur og hugarburdurinn virkar sem kynning 4 lifsskodun hennar.
Dami um petta er einnig ad finna i Bjargvettinum ¢ grasinu. Par kemur heiftadugt
lifsviohorf adalsdguhetjunnar Holdens 1 ljos a fyrstu sidu: ,,N er hann hora 1
Hollywood, hann D.B. [brédir hans]. Ef pad er nokkud, sem ég hef andstyggd

4, pa eru pad bidmyndir.“*

8 Johannes Birkiland, Harmsaga efi minnar I11, bls. 103.
8 Paul Schrader. Taxi Driver, Los Angeles: Columbia Pictures Corporation, 1976, bls. 8,
(bytt af hof. greinar), sott 1. agast 2024 af https://www.public.asu.edu/~srbeatty/394/
Tax1%20Driver.pdf.

8 Johannes Birkiland, Harmsaga efi minnar II, bls. 104.

8 Bergljot Soffia Krisjansdottir fjallar um innra eintal sogupersona i bok sinni, Fredaskjéda:
,»Oft er 16g0 ahersla a ad innra eintal og vitundarstreymi (e. stream of consciousness) einkennist
af sundurlausu fled1 6tengdra og 6roklegra panka, sem kunna jafnvel ad virdast 6hadir
almennum maélfredireglum®, bls. 271.

% JD. Salinger, Bjargoetturinn { grasinu, pydandi Flosi Olafsson, Reykjavik: Almenna Béka-
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Pessi fyrirlitningarténn andhetja hefur ekki verio bundinn 1 hugtak a islensku
en ég mun i pessari grein nota heitid 707syn. Rorsynin er algengt minni 1 tilfelli
andhetjunnar sem fellur illa ad samfélagi sinu. Henni er i nép vid pad og sér
adeins slemar hlidar pess. Bjartsyni kemst ekki ad fyrir neikvadni og rérsyni
soguhetja hefur oft 1 for med sér ad dsidsamlegt liferni a bord viod glepi, vendi,
ofbeldi og drykkjuskap verdur henni hugleikid svo ad jadrar vid prahyggju.

Eitthvad ber 4 pessu minni i Ferdasiigu Arna Magniissonar fid Geitastekk en hann
daodist a0 Inditum og pjédhattum peirra adur en Danir blondudu gedi vid pa og
spilltu peim: ,,[P]egar peir eru komnir undir peirra uppfradingu, leera peir med
pad sama ad drekka brennivin, horast, stela, ljuga, haeda adra.“”' Arni kemst p6
ekki 1 halfkvisti vid Johannes Birkiland hvad rorsyn vardar en Johannes var sér-
staklega gagnryninn 4 umhverfi sitt og samferdamenn sina.

Rorsynin er aberandi 1 Harmsogunni og ritinu Ameriku sem er adeila 4 pann
félagslega veruleika sem preifst i Vesturheimi. Sérstaklega var Johannes gagn-
ryninn a Vestur-islendinga en hann haf6i slema reynslu af nokkrum slikum:
mwoumt af pvi folki, sem hefir flutt baferlum til Ameriku, hefir verid rusl, rhrak
og illpydi islenzku pjodarinnar.“? Ritid Amertka er ad einhverju leyti politiskt og
deilir 4 misskiptingu par i landi en einnig a sidferdi Amerikubua, til deemis kyn-
ferdislegt sidferoi kvenna sem Johannesi ofbyour. Rérsynin er aberandi 1 Ameriku:

Amerika er langt 4 undan 6llum 68rum 16ndum 1 sidspillingu og glap-
um. Lausleeti og saurlifnadur hafa komist i pad horf, ad skyrslur syna,
a0 yhir sextiu af hundradi ungra manna fa samraedissjukdoma. Telja
ma vist ad hlutfall kvenna sé apekt eda verra. [...] Svo ad segja alt
kventolk i Ameriku af yngri kynslodinni virdir hugsyon dstar og tryggdar ad
vettugi. [ ...] Saurkvendi Ameriku eru alstadar eins og my & mykjuskan.”

Pad var pé ekki adeins i Ameriku sem Johannesi mishaud sidferdid. I smabakl-
ingnum Villigitur (1935) fjallar Johannes af hispursleysi um sorabullur Reykja-
vikur pess tima. Lengstu umfj6llunina f4 krarnar Reykjavikurbar og White Star
i kaflanum ,,Svinastiur® en oroid notar Johannes sem samheiti yfir sidspilltustu

bari borgarinnar®":

télagid, 1975, bls. 7.

Arni Magntisson, Ferdasaga Arna Magnissonar, 1945, bls. 33. Sja nanari umfjéllun um
petta atridi i Karen Ostlund, ,,Lif i Gtlegd*, bls. 133.

92 J. Stefansson, Amertka, bls. 22.
9 Sama rit, bls. 35-36.

Umfj6llunin um barina spannar um helming ritsins. Seinni helmingur ritsins {jallar um
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Reykjavikurbar er stersta grodrarstia ofdrykkjunnar 4 landinu. Par
lzera unglingar beinlinis og drengir 4 ymsum aldri 6beinlinis ad drekka.
betta er adalst60 allrar leynisolu héfudstadarins, og eigandinn er lang-
steersti 16gbrjotur landsins. Ira pessu lastabali streyma menn til ann-
ars enn verra, White Star. Pessi knepa er midst6d 6sidferdis og am-
orslausakaupa um gervalt landid. Pad er ,,andlegt” og ,,sidferdislegt™
(!) samband milli pessara svinastia, eins og bent verdur 4 i grein um
White Star, sem er st nasta 1 rodinni 4 eftir pessari, enda ,,sémir® pad
sér vel, svo innilegt brédurband tengir pessar tvaer stofnanir, er setja,
hvor a sinu sérstaka svidi, met i svinarii med pessari pj60d, og liklega

miklu vidar 1 heiminum. ®

Auk Reykjavikubars og White Star fjallar Jéhannes stuttlega um Hoétel Borg
og Hotel Island sem fa po ekki jafnslema ttreid. Johannes talar af reynslu um
pessa stadi en til pess hefur hann purft ad vera a vettvangi. Pad hefur ekki adeins
verid til a0 afla heimilda en 1 byrjun ritsins segist hann hafa verid ofdrykkju-
madur 4 délitlum kafla @vinnar og hafa stundad barinn fra morgni til kvolds.”
Hann hefur oft ord a drykkju sinni i fleiri ritum eins og 1 Harmsggunni: ,,Um 4 ara
skeid for ég a fylleri sjalfum mér ,,til dyroar!” — Miklu sidar preif ég i halmstra
ofdrykkjunnar vegna éberilegs andlegs sarsauka og mispyrminga minna hreinu
tilfinninga!*®” Johannes Iysir pvi { ritinu sem hann hefur upplifad 4 6ldurhtsun-
um. Umfj6llunin um White Star hefst 4 [jo0reenu myndmali um hvitar stjornur.
Eftir ad Johannes hefur upphafio fyrirbaerid med romantiskum hetti hefst hann
handa vid ad rifa pad nidur:

Ut { geimnum eru paer stjornum [svo], sem kalla ma ad séu med
hvitum lit, taldar ad vera bjortustu og heitustu solir alheimsins. Pad
er alitid ad par séu a xskuskeidi. Ma likja peim vid pann geislandi
unad, sem streymir til 6spiltra manna fra astridu-audugum osnortn-
um ungmeyjum. En pegar pessar solir hafa varpad fra sér sinu bjarta,
balandi geislafl6di um hundrud ptasunda miljéna eda miljonir milj-
6na ara — einhvern o6ratima, sem likt og altilveran er ofar varurd eda
vitund manna, pessu augnabliks- (4 altilverumalikvarda) lifsfyrirbrigdi
mannshugans — er alment hallast ad peirri tilgatu, ad sélirnar kélni,

sleemt hatterni nokkurra laekna.
% Johannes Birkiland, Villigitur, Reykjavik: Johannes Birkiland, 1935, bls. 20.
% Sama rit, bls. 4.

97 Jéhannes Birkiland, Harmsaga efi minnar II, bls. 83.
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birta peirra deprist, uns per eru Gtbrunnar og ordnar ad dimmum,
koldum hnéttum, sem ma likja vid atlifada slarkara, karla og konur.
Arekstrar og 6nnur slik umbrot nattaruaflanna 1 geimnum eru liklega
oftast milli dimmra hnatta eda peirra og lysandi sélna. Pannig er pad
einnig i mannlifinu. Ahrif spillingarinnar og peirrar glétunar og eyoi-
leggingar, sem af henni leida, lada og leida karla og konur af pvi tel
saman. En svo dregur lika stundum sidspiltur madur sidprada stalku
ofan 1 svadid med sér eda lauslat kvennasnift skirlifan ungling 4 sama
hatt. betta er pad sem gerist a White Star.

»otjarnan® a Laugavegi 11 1 Reykjavik, er biksvort, kolmyrk
svinastia, 160randi 1 6séma og svivirdou. Meira rangnefni en 4 pess-
ari grodrarstiu lasta og spillingar er ekki til hér a landi. Eins og nafn
pessarar knepu er sannleikurinn algerlega sntinn vid, eins er han st

aldremdasta og illremdasta, sem med pessari pjod hefir verid og er.”

Umfjollunin um White Star er langur lestur um eigendur stadarins, sprutt-sala
sem par storfudu (afengissala var bénnud), 6skundalydinn sem par drakk og par
fram eftir gdtum. Lysingar a sidferdislegu hatterni kinna eru groteskar a koflum.
Johannes hatoi sogu ad segja fra fyrstu hendi, mali sinu til studnings:

A White Star er eg vitni medal annars ad eftirfarandi: Alreemd vaendis-
kona hvarf inn 4 salernid. A hela henni hvarf 6lvadur madur inn.
Nokkrir adrir menn, undir ahrifum afengis, pyrptust ad dyrum sal-
ernisins. Kiptu peir og ryktu 1 hurdina og var audsatt ad hun var lokud
ad innanverdu. Madurinn kom ut aftur eftir 6rlitla stund, masandi,
eins og hann hefdi stadid i palsvinnu & salerninu, enda var engum
efa bundid, ad hann hafdi haft mjég hradann 4 pvi, sem hann hafoi
verid ad gera. Likt og elding hvarf nti annar madur inn i salernio,
kom 1t aftur eftir tepa minttu eda svo, sveittur og dré andann pungt,
audsailega vegna pess, ad hann hafdi skort neo1 til rélegrar athafnar,
og hatdi ordid ad ljika sér af’ daeskilega fljott, er hafoi kostad hann
6parflega mikla areynslu, og hljota allir ad draga pa alyktun af pessu,
a0 pad hafi komid til af pvi, ad stalkan vildi gera sem mest ,,buisness*
a sem stystum tima, og hins vegar ,,vidskiptamennirnir komast sem

fyrst a0 henni og ljuka af erindi sinu. Pegar einn for ut, for annar

9% Johannes Birkiland, Villigitur, bls. 21-22.
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inn a salernid. Dalitil pyrping af eftirveentandi monnum hélt afram
a0 hima vid hurd salernisins. Pad var fylking 6preyjufullra naunga,
er mendu l6ngunarfullum augum 4 dyrnar. Pannig gekk pad til meiri
hluta kvoldsins. Pegar leid ad leikslokum, smaminkadi hépurinn vid
salernisdyrnar, uns adeins einn madur var eftir, sem svo hvarf inn og
pannig rak lestina inn 1 pessa paradis eda hitt p6 og heldur! Pegar hann
var nykominn ut aftur, kom sttlkan sjalf — han sem hafoi adalhlut-
verkid 1 pessum leik — lika at. Han var 160randi 1 svita 4 andliti og halsi
og ckki adeins kamug af svita, heldur einnig af gulgrarri kvodu. I hari
hennar stirndi 4 eitthvad af sama lit og ennfremur a kalfum hennar.
Hun var svo otttleg og svo mjog aberandi og apreifanlega personu-
gerfing 6kvenlegleikans, ad peim hryllingi, er slikt getur valdio, skortir
mann ord til ad lysa. Flestir gestir knepunnar voru pessu ,,hatiolega“
samdauna. Eg vard t. d. ekki var vid neinn, er 1éti 1 [josi furdu sina a
svona atferli. Liferni apekt pessu er adalinnihald pessarar stofnunar. A
ologlegri kynferdisverslun fyrst og fremst og svo einnig a sélu og neyslu
afengis er tilvera White Star bygd. Pangad sxkja og par reka frekustu
og dypst sokknu mellur h6fudstadarins atvinnu sina, og padan breidast
ut kynferdissjikdomar 1 allar attir um gervalt landid.”

i umfjélluninni um barina er rérsynin svo aberandi ad nar ekkert annad kemst
ad en pad sem Johannesi bloskrar. Eins og komid hefur fram og ofangreindar
tilvitnanir syna er still Johannesar sannarlega 6fgakenndur. Ef til vill ma feera rok
fyrir pvi ad Johannes hafi viljad magna upp pessa bélsyni til ad marka ritum sin-
um sérstodu, gera pau krassandi og ahugaverd aflestrar og par med ad fysilegri
soluvoru. Eftir heimkomu fra Ameriku hafoi Johannes tekjur af pvi ad ferdast
um landid og selja bakur sinar sjalfur.'®

Hér er rorsynin tekin fyrir sem békmenntafradilegt minni. Slikur panka-
gangur getur pé 1 raunheimi verid fylgifiskur punglyndis. Ekki verdur fullyrt um
andlega heilsu Jéhannesar hér en um hana skrifar hann sjalfur 1 ritinu Hdlft annad

dr 1 lifi minu, par sem hann leitadi til Helga Témassonar laeknis ario 1928:

[P]a vissi ég ekki pad, sem ég veit nt, ad hann er eindema illmenni
og jafnframt brjaladur, 1 einu ordi sagt: gleepbrjaladur — og pa tjadi ég
honum, ad ég vaeri punglyndur og skapastur, og hefdi enda lengi verid,

% Sama rit, bls. 22-24.

1% borsteinn Antonsson, Sjdendur og utangardsskdld, bls. 57.
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nestum pvi alla xfi, og ad ég vildi f4 ad vita, hvort ég veeri i raun og
veru andlega heilbrigdur, sem kallad er.'”!

[ ritinu segir Johannes farir sinar ekki sléttar af’ samskiptum peirra en hann rekur
soguna af pvi hvernig Helgi atti sidar eftir ad skikka Johannes til vistar 4 Kleppi.
Sigurdur Gylfi Magntsson nefnir 1 Sjdlfssigum ad Harmsaga efi minnar sé ,.ekki
g60 heimild um vinnulag og uppeldi 1 sveitasamfélagi nitjandu og tuttugustu
aldar en htn er aldeilis frabeer heimild um hugarastand manns sem atti 1 and-
legum hremmingum.“'”? Hvad sem heilsu hans 1eid bera verk hans 6neitanlega
merki gedsveiflna adalhetjunnar sem kemur fram 1 einstokum lysingum a salar-
lifi hennar. Afurdin er eftirtektarvert hofundarverk sem & sér faar hlidsteedur og
addaendahop aratugum eftir utkomu pess, pott illfaanlegt sé.

Hispurslaus harmsaga salarlifsins

[ pessari grein hefur verid rynt { sjalfsevisoguleg verk Jéhannesar Birkilands med
hliosjon af andhetjunni. Ljést er ad ymis minni sem einkenna andhetjuségur ma
mata vi0 pa mynd sem Johannes dregur upp af sjalfum sér i skaldaeviségu sinni,
Harmsaga efi minnar, og 1 ritunum Amerika og Villigotur. Enn er margt 6sagt um
pessi rit og fleiri verk Jéhannesar Birkilands sem ekki hefur gefist ram til ad gera
nanari grein fyrir hér. Eins og 40ur segir hefur litid verid skrifad um verk Jéhann-
esar yfirh6fud en ég vona ad fleiri ahugasamir um héfundarverk Jéhannesar taki
sér pad verk fyrir hendur.

Fyrrnefnd rit J6hannesar hafa einnig verid til athugunar med tilliti til annarra
sjalfsaevisagna eins og Ferdasiigu Arna Magniissonar fid Geitastekk. Arni skrifadi med
personulegri hetti en adur hafoi tidkast, pegar gudleg forsjon hvatti hofunda til
sjélfsevisogulegra skrifa. Stefnuleysi Arna dsamt bersogli um eigin andfélagslega
persénugerd gerir harmraenni ségupersénu hans kleift ad prifast. Pessi sému ein-
kenni attu sidar eftir ad vera aberandi 1 fyrrnefndum verkum Jéhannesar.

Rit Jéhannesar hafa einnig verid borin saman vid rit Pérbergs Pordarsonar. i
skaldeevisogunum Islenzkur adall og Ofvitinn ber sogupersénan Pérbergur oft med
sér andhetjuleg einkenni. Eins og 1 fyrrnefndum ritum Joéhannesar Birkilands
skyggnast lesendur par inn 1 hugarheim soguhetjunnar sem er ungur, fatekur
madur og oft og tidum reidur samfélagi sinu. Fyrrnefndar skaldaevisgur Por-
bergs og Harmsaga Johannesar eiga pad sameiginlegt ad fjalla um harmrent
salarlif peirra hofunda. Porbergur og Johannes eru bersoglari en flestir adrir

101 J6hannes Birkiland, Halft annad dr t lifi minu, Reykjavik: Jéhannes Birkiland, 1935, bls. 14.
192 Sigurdur Gylfi Magnusson, Sjdifssigur, bls. 130.
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sjalfseevisagnaritarar. Peir eru opinskair um eigin bresti og hika ekki vid ad lysa
sjalfum sér 4 nidrandi mata, oft med kémiskum heetti.

bérbergur ruddi ekki adeins brautina fyrir Jéhannes med berskjoldun salar-
lifsins heldur einnig hvad form skaldevisogunnar vardar. Bekur hans komu ut 1
kjolfar sjalfseevisagnanna Degradvil eftir Benedikt Grondal og Sagukaflar af sjalfum
mér eftir Matthias Jochumsson, par sem héfundar gera leitina ad eigin sjalfi ad
viofangsefni. Pessi rit hafa sennilega verid fyrirmyndarverk fyrir sjalfsaevisagna-
ritun Porbergs og sidar Johannesar. P4 ma einnig gera sér i hugarlund ad freud-
isk adferdafradi Matthiasar 1 ségu hans hafi verid Johannesi Birkiland innblastur
vi0 gerd Harmsogunnar par sem Johannes leitar ad astedum fyrir undankomuleysi
sinu 1 &sku.

I pessari grein hefur hugtak greinarhéfundar, rrsjn, verid notad um hugar-
astand soguhetja sem einblina a slemar hlidar samfélagsins svo ad jadrar vid
prahyggju. Rorsyn er aberandi i fyrrnefndum ritum Jéhannesar Birkilands eins
og 1 andhetjusdgum almennt. Harmsagan hefur 1 sér djupan existensialiskan ton;
i tilvistarlegri kreppu og angist flekist hann lands- og heimshorna 4 milli an
pess ad vita hvers hann leitar eda verda nokkud agengt. Séguhetjan Jéhannes
Birkiland upplifir sig utanveltu i mannlifinu og ber mikinn kala til samfélags sins.
Hispurslausar Iysingar Johannesar a eigin salarlifi og jadarstodu leggja grunn ad
pvi ad andhetja harmsoégu hans verdur til.

UTDRATTUR

Johannes Birkiland (1886-1961) er pekktastur fyrir sjalfsaevisogu sina Harmsaga efi minnar:
Huers vegna ég vard audnuleysingi sem kom 1t { fiorum hlutum 1945-1946. { greininni er
fjallad um verkid med lysandi heetti en litid hefur verid fjallad um Johannes 1 freedilegri
umradu. Fleiri sjalfsevisoguleg verk Johannesar Birkilands eru til umfjllunar, pa sér-
staklega ritin Amerika: dreidanlegar frasagnir um lifid © Vesturheimi (1927) og Villigotur (1935).
Verkin eru skodud 1t fra sjonarhorni andhetjuminnisins sem er aberandi i peim en
sogur Johannesar um sjalfan sig fjalla um mann sem upplifir sig utanveltu 1 samfélagi
sinu. Verk hans eru einnig greind med hlidsjon af verkum annarra islenskra sjalfsavi-
sagnahofunda. Par ber helst ad nefna Islenzkan adal (1938) og Ofvitann (1940) eftir Pérberg
Pordarson og Ferdasigu Arna Magniissonar fid Geitastekk. T greininni eru atlistud andhetju-
minni i sjalfsevisdgum peirra apekk peim sem er ad finna 1 sjalfseevisogum Johannesar.
Feerd eru rok fyrir pvi ad bersogli peirra og Johannesar magni upp pau minni og jadar-
stodu hofunda sem jafnframt eru adalperséonur verkanna. Einnig er gripio til saman-

burdar vid andhetjur { skildudum verkum eins og Utlendingum eftir Albert Camus og Bjarg-
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vettinum ¢ grasinu eftir J. D. Salinger. Greinarhéfundur tlistar sérstaklega hugtakid rarsin

fyrir minni sem einkennir hugarastand andhetja og er Iysandi fyrir bolsyni peirra.

Lykilord: andhetja, Johannes Birkiland, sjalfseevisaga, skaldaevisaga, Porbergur Pordarson,

Ferdasaga Arna Magnussonar fra Geitastekk, Harmsaga @fi minnar

ABSTRACT

The outcast Johannes Birkiland

The manifestation of the antihero in his biographical works

Johannes Birkiland (1886-1961) is best known for his autobiography The Tragedy of My
Life: Why I Became a Failure, published in four parts 1945-1946. This article describes
the autobiography as well as other autobiographical works by Jéhannes Birkiland, most
notably the works America: Reliable Accounts Of Lafe in the Western World (1927) and Crossroads
(1935). Johannes’s autobiographical works are about a man who feels out of place in
his community. They are examined from the perspective of the antiheroic motifs that is
prominent in them. His works are analyzed with reference to other Icelandic autobiog-
raphers, especially Porbergur Pérdarson and Arni Magnasson from Geitastekkur. The
article argues that antiheroic motifs can be discerned in their autobiographies, similar to
those in Johannes’s autobiographies. Arguments are made that the authors’ frankness,
including Jéhanness, intensify the motifs. Comparisons are also made with antitheroes
in fictional works such as The Stranger by Albert Gamus and The Catcher in the Rye by J. D.
Salinger. The author of this article specifically outlines the concept of the tunnel vision
motif, which characterizes the state of mind of antiheroes and is representative of their

pessimism.
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